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Quick Start Guide

= Pair WPP30 to the Endpoint

WPP30 supports RoomCast/MeetingBar series/MeetingEye
series/MVC series endpoint.

If you purchase one of above endpoints and WPP30 together,
they are already paired. Just connect the WPP30 to your
computer for sharing content.

If you purchase the WPP30 separately, you need to pair
endpoint and WPP30 manually.

i 1. Connect the WPP30 to the USB-A port on the endpoint.
i 2. Disconnect the WPP30 after the monitor prompts “
i Wireless Presentation Pod is Paired successfully ”.

1. Connect the WPP30 to the USB-A/USB-C port on your
computer.
Wait Yealink Wireless Presentation Pod software pops up.

~ — — - Yealink Wireless Presentation
Pod software

2. On the WPP30, press the presentation button to share full
screen.

Press the presentation button again to stop sharing.
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T Verpackungsinhalt
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Kurzanleitung
=¥ WPP30 mit dem Endpunkt koppeln

WPP30 unterstiitzt die Endpunkte der RoomCast/
MeetingBar-Serie/MeetingEye-Serie/MVC-Serie.

Wenn Sie einen der oben genannten Endpunkte und den
WPP30 zusammen erwerben, sind diese bereits miteinander
gekoppelt. SchlieBen Sie den WPP30 einfach an lhren PC
an, um Inhalte freizugeben.

Wenn Sie den WPP30 separat erwerben, missen Sie den
Endpunkt und den WPP30 manuell koppeln.

So koppeln Sie den Endpunkt und den WPP30 manuell:

Endpunkts.
i 2. Trennen Sie den WPP30, wenn der Monitor die Meldung
L\,,Wireless Presentation Pod wurde erfolgreich gekoppelt.

=] Inhaltsfreigabe starten oder beenden

1. Verbinden Sie den WPP30 mit dem USB-C/USB-A-
Anschluss lhres PCs.

Warten Sie, bis sich Yealinks Adapter-Software fiir kabellose
Prasentationen 6ffnet.

~ - - - Yealinks Adapter-Software fir
= kabellose Prasentationen

2. Driicken Sie auf dem WPP30 die Prasentationstaste, um
das Vollbild zu teilen.

Driicken Sie die Présentationstaste erneut, um die
Freigabe zu beenden.

1. Verbinden Sie den WPP30 mit dem USB-A-Anschluss des
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WPP30

E Apparier le WPP30 au point de terminaison

Guide de démarrage rapide

Le WPP30 prend en charge les points de terminaison

RoomCast/série MeetingBar/série MeetingEye/série MVC.

Si vous achetez I'un des points de terminaison ci-dessus
avec le WPP30, ils sont déja appariés. Connectez simplement
le WPP30 sur votre ordinateur pour partager le contenu.
Si vous avez acheté le WPP30 séparément, vous devez

apparier manuellement le point de terminaison et le WPP30.

: terminaison.

Pour apparier manuellement votre point de terminaison et le WPP30 ;|

1. Connectez le WPP30 au port USB-A du point de

T Contenido de la caja

®
A

WPP30 Guia de inicio rapido
¥ Empareje WPP30 con el Endpoint

WPP30 es compatible con RoomCast/Series MeetingBar/
Series MeetingEye/Endpoint series MVC.

Si compra juntos uno de los endpoints anteriores y WPP30,
ya estan emparejados. Simplemente conecte el WPP30 a su

PC para compartir contenido.

Si compra el WPP30 por separado, debe emparejar el
endpoint y el WPP30 manualmente.
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Para emparejar el endpoint y el WPP30 manualmente:

1. Conecte el WPP30 al puerto USB-A en el endpoint.

Regulatory N

Grovaing AmblontTor

R perating temperelute: <1410 122°F (1010 50°C)
+ Relative humidiy: 5% noncondensing

+ Storage temperature: -22 fo +160°F (30 t0 +70°C)
Warrant

Our product warranty is limited only 1o the unit itsell, when used
normally in accordance with the operating instructions and the
system environment, We are not iable for damage o loss resulting
from the use of this product, or for any claim from a

are not lible for problems with Yealink device arising from the use
of this product; we are not liable for financial damages, lost profts,
claims from thrd parties, etc. aising from the use of this product.
DC symbol

is the DC voltage symbol

Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

This device complos with he feduromons o tno EU RoHS
Directive. Statements of compliance can be obtained by contacting
support@yealink.com.

Safety Instructions

TR b IR R Al

General Requirement
Taeiore you It and us the device,read tho safely
insiructions carefully and observe the situation during
operation

+During the process of sorage, transportation, and operation,
please always keep the device cry and clean.

+During the process of storage, fransportaton, and operation,
please avoid colision and crash of the device.

+Please atlempt not to csmantie the device by yoursel. n case
ofany discrepancy. lease contact the appoinied mainienance
center for repar.

“Without prior witen consent, o organizaion or indviduel is
parmittd aiely
design of the devce. Yealnk is under o cicumsiance lable o
consaquences or legal issues caused by such changs

~Please reer 0 the relevan laws and staules whi using the

evice. Logal ights of others should be espected as well
N Environmental Roquiremer

race e drce o  walbvoniald plce. Do ot epose e
device under direct sunight

+Koep the device dry and o

«Place the device on a stablo and level plaform.

+Ploase place no heavy objects on the dovice in case of
damageand deformation caused by he heay load

+Keepatloast 10 m between the device and the closestabject
for heat dissipation

+Do ot place the device on or near any inflammabie or fire-
wulnerable object, such as ubber-made maerials

“keep ice away from any heat source or bare fie, such
as a candle or an lectric heater.
+Keep the device a iy household appliance with

strong magnetic fleld or electromagnetc field. such as a
iger
2 opersting Requirements

+Do,not tsag on. pull or over-bond ay cable in case of
malfuncton of th
<Dating a undetortsop usig he dovie and dconnect
it from the power supply. Unplug the power plug and the
Asymmetric Digtal Subscriber Line (ADSL) twisted pair (the
racio frequency cable) to avoidlightning s
*1tne detcs 10 s k8 it ong v, dcoect
from the power supply and unplug the power
<When here Is smoke emited from the Gevice, or some
smell
Supply. and umplug the power plug immeiatly. Contac e
specilied maintenance center for repai.
Do not insert any object nto equipment sofs that fs ot part of
uct or auxiiary pro
+Before conecting a cable, connact the grounding cabl of the
device frst. Do not disconnect the grounding cable until yor
disconnect al other cables.
A cieaning Requirements

stop using i
e poner supply

e power i doan a1 wet power
" log may lead o et shockor it ports
A\ ENVIRONMENTAL RECYCLING
Never dispose of the device with domestic
sto

Ask your Town Gouncil about how to dispose of it
I erwranmenaly rendy vy, Te cardioare

Consignes de sécurit
fompératures de fonctionnement ambiantes.
weraure do onclomement: 1143 122°F (10350°)
+ Humidie relative : 5 % & 90 %, sans condensation
 Tompérature Go siaage 23 H160 F (308 170°C)

Noire garantie produ est imitée & fappareil lu-méme, lorsqu'l est

utlis normalement solon lo modo demplol ot Fonvironnemant du

systeme. Nous ne sommos pas rosponsablos dos dommages ou

pertos découlant do Tulisation do co prodult ou do touto réciamation

@un tiors. Nous ne sommes pas responsables des problomes avec

les apparals Yealink découlant de [utisation do ce produ. Nous ne

Sommes pas responsablos pou les dommages financiers, portos

e profis, réclamations do tiors, etc. découlant do Iutlisation do co

produt

Symbole DC

= estle symbole do tension CC.

irective sur les substances dangereuses (RoHS)

Ce dispositf est conforme aux exigences de a directive ROHS
Union européenne. Vous pouvez obtenir les déclarations de

conformité en envoyant un message & adresse : support@yealink

Consignes de sécurlts
iructions. Lisez ces consignes de sécuritd avant

utlisaton de fappar
Les précautions e base suivaptes dolvent foujqurs ére suives pour
Al e d e Wb
Exigences gén
o sl o dtisr Tagpr, 2 s consigns 6o

~Avant de brancher ou de débrancher tout cable, assurez-vous.
o vos main sot compltemant s

+Ne renversez aucun liquide sur le produit of nutiisez pas.
Tacupement pree 0o Foa, pa axempl, pibs uno bagnirs,
dun lavabo, d'un évier, dans sous-sol humide ou prés d'une

piscine.
+Voulez & no pas marcher sur,tirer sur, ou pler los cables do.
I pourtat entrainor son mauvals fonctionnement
cas dorage, nulisez pas lapparll et débranchez-la de son
alimentation. Débranchez la priso dalimentation ot FAsymmatric
Digital Subscriver Line (ADSL)  paire torsadée (le céble de
fréquence radio) pour éviter a fouar
+Si Fapparel reste inutiisé pendant une longuo périodo de torps,
débranchaz-Ie de Ialmentation lectrique e débranchez le
cordon dalimentation.
+Si Iapparell émot do 1a fumée, des odeurs ou bruits anormaux,

g

“En

+Ninseérez aucun objot dans es fontos de Fapparell no falsant pas
partie du produt ou 'est pas un prodult auxiiare.
«Avant de brancher un cable, connectez d'abord le cable do
a a terre du do fapparl. No débranchoz pas lo cablo do
miso  la terro Jusqu'a co que 10uS los autres cables alent 616
débranchés
Exigences de netioyage

e son alimerfation
+Utilsez un chiffon doux, sec et antistatique pour nettoyer

Tapparoi.
“Maintenez la Une priss sale

o ecyeied i accordance wih prevaling
Teaycing emions o comy

+Lorsquo Tapparell est range, transporté ou ulliss, vouilez o
gardor toujours propre of sec.

+Lorsque Fapparel est rangs, ransports ou uiss, veuilez evier
tout choc ou foute ollion.

I 7o who il o co s0 may be fined or

prosocuted in accordance wih the law. The

when it has reached the end of s useful .

Encas
‘mauvals fonctionnement, veuilez contacter Ie centre de service
gésigne.

+Sans consentement écrit préalable, aucune organisation ou

la siucture

a special waste disposal centre and treated separately to general
urban waste.

Troubleshootin
‘The unit cannot supply power to Yealink device.
There is a bad connection with the plug
1.Clean the plug with

2. Connect it o another wall outel

u au dsposif de sécuris de Iapparel. Yealnk 'est on aucun
cas responsable des conséquences ou des probemesjuridaues
ausés par ces changemenis.
+Veuillz vous référer aux lis et réglemens pertinents lorsaue
Tapparoil est utlss, Les drolts lagaux dos tiers doivant
egalement i respecids.
N Exigences environnementales

/N RECYCLAGE ENVIRONNEMENTAL

e ez pas oot appari avec s déchets
énagers.
Contacasvo colliiés fcaes poursovor
. La boite en

Ia réglementation en vigueur dans votre pays
Respecte olours a réglementation o vigueur

I o: porsonnes auifenioignent sont passic

do poursutes judiciaires. Lo symbole o wuhsua

i e ok e & un cans o yalemar 4o ddente

1. Use In the operaling temperature range.
The cable between the unit and the Yealink device s connected
incorrectly.
1. Connect the cable correct
You cannot connect the cable properly.
1-You may have connected a wrong Yealink device.
2.Use the correct power supply.
Some cus . may b 1 prt
1.Clean the
antaet your Sealer or auhorized servie facifty for any further
auestons.

Do not ot a child play with the device or any accessory n case
of accidental swallowing.
“Please use the accessories provided or authorized by the

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO, LTD.
309, 31d Fioor, No.18, Yun Ding North Road, Hul District, Xiamen
City. Fujan, PR.C

YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.V.

~Before plugging or unplugging any cable, make sure that your
s are completely .
+Do not spill liquid of any kind on the product or use th
ipment near water, for example, near a bathiub, washbow,
Kichen sink, wet basement o near a swimiing pool.

Atrium Building, 8t floor, 10772X Amsterdam,
The Netherlands

YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO,, LTD.

999 Peachires Strest Sute 2300, Fulton, Atlanta, GA, 30309, USA
Made in China

~Gardez lapparel propr e sec.

«Placez lapparei sur une surface stable ot plte.

“Veuillez ne placer aucun abjet lourd sur 'apparell risquant
enirainer dégats et déformatins.

intenez une distance d'au moins 10 cm entre Iappareil ot

Tobjet e pus proche afn que la chaleur puisse se dissiper.

“Ne placez pas 'appareil sur ou & proximité de tout objet
inflammable ou vulnérable au feu, comme des matériaux en
caoutchouc.

~Gardez 'appareil loin de toute source de chaleur ou des

3 conme ne bl o e decie

Lunité ne peut pas alimenter e disposit de Yealink.

Mauveise connexion avec a fiche.
1. Nettoyez a fche avec un chiffon sec.
2 21 sur une autre prise mura

Lenvironnement dutiisation est hors de 1a plage de températures de
foctomamen:

u il oo Tapparl o o dispos oainkos ml branché
ranchez lo cdble correctement

~Gardez fapparel loin do tout apparell aveo un
1t champ magnétique ou un chamy ol

o s b ranent 1o vt ssposHiYoalrc
2

auunfour & micro-ondes ou un réfrigérateu.
A exigences dutisation
o

*Ne laissez pas les enfants jouer avec Iappareil ou ses

Lo portcontent peut el do la poussiér.
1. Nettoyez l port.

ontactez votre revendeur ou un réparateur agréé pour loute autre
aueston.

+Veuilez uniauement utlser les accessoires fourns ou autorisés.
parle fab
+Lalimentation de apparei doit satisfaie au exigences de la
nsion dlentrée de Iapparei. Veulez uniguement utiser la
prise protégés contr les surtensions four

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.LTD.
309, 3rd Floor, No.16, Yun Ding North Road, Hul Distct, Xiamen Ciy,
Fujan, Chino

YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.V.

Stravinskylaan 3127, Atrum Bulding, 8th floor, 10772X Amsterdam,

Pays.Bas
VEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.
999 Poachirao Sreot Suite 2300, Fullon, Allanta, GA, 30309, Etats

2. Desconecte el WPP30 después de que el monitor indique
i "EEI mddulo de presentacion inalambrico se emparejo

Unis
1 Fabriqué on Chin.

1 2. Déconnectez le WPP30 lorsque le moniteur affiche « Le

. module de présentation sans fil est jumelé avec succes ».

3 Démarrer ou arréter le partage de contenu

1. Connectez le WPP30 au port USB-A/USB-C de votre

ordinateur.

Attendez que le logiciel du Pod de présentation sans fil

Yealink s’ouvre.

- - Logiciel Yealink Wireless
Presentation Pod

2. Sur le WPP30, appuyez sur le bouton de présentation

pour partager le plein écran.

Appuyez a nouveau sur le bouton de présentation

pour arréter le partage.

\correctamente”.

1. Conecte el WPP30 al puerto USB-A/USB-C de su PC.
Espere Aparecera el software Yealink Wireless

Presentation Pod.

2. En el WPP30, presione el botdn de presentacion para
compartir la pantalla completa.

Vuelva a pulsar el botén de presentacion para dejar

de compartir.

Sicherhtsrinueise
umgebungsiomperaturen

D aanossamporur 100

 Relatv Luouentohott % w0 %, icht kondansiorond

« Lagortamperatur:-30 bis + 70 °C.

arantie
Unsere Produkigarantie ist auf das Gerdt selbst beschrankl,
i o5 normal und gemé den Batrisbsanweisungen und der

fur Problemo mit dem Yealink Gorat, dio aus dor Verwendung diesos
Produkts enistehen. Wir sind nicht habar fur fivanziello Schaden,
G ust
dioses Produlds enlsiehen.
Symbol DC

st das Symbol ur DC-Spannung.
Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter

+Verschitten Sie keine Fldssigkeiten auf das Gerdt und

Instrucciones do seguridad

in der Nahe einer Badews

Spilbacken, i e Foehen Kallr oder i der Nahe eines
Schwimmbecke

“Treten Sie nicht aut das Kabel, zishen und verbiegen Sie es.
nicht, da es dadurch 2u siner Fehflunkton des Gerats kommen

+Schalten Sie das Gerat bei Gewiter aus und trennen Sie es.
n der Stromversorgung. Ziehen Sie das Netzkabel und das
ADSL-Twisted-Pair-Kabel (Festnetzkabe) zurVermeidung eines
Bitzschlag:
+Wenn das Gerat langere Zeit ungenutzt blibt, trennen Sie es

T 10w
. Numsdad relativa: 5% 1o 90%,sin condensacir
 Tamperatra do aimacenale 22 o 1160 (3010 +70°C)
Garanti

el producto esta limitada solo a la unidad, cuando se
usa normalmente e acuerdo con las Instrucciones de operacion y el
entorno el sistema. No somos responsables por dafos o pérdidas
resuliantes del uso de este producto, o por cualquier reclamo de
un tercero. No nos hacemos responsables de los problemas con
el dispositivo Yealink que surfan del uso de este producto; No nos.
hacemos responsables de los daos financieros, pérdidas do

«Wenn Rauch oder ungewshniiche Gerausche oder Geriche
aus dem Gerst austeten, trennen Sie das Gerst sofort von der
Sitomversorgurg g sishe i de Netaabel Wonden Sie
sich an das angegebene Wartungscenter fr aine Repr

~Fihran Slo Ko Gegonsténde, in Einschabe sdor

Das Gerat erflt e Anforderungen der RoHS-Richtinie der EU. Fir
Bestatigungen der Einhaltung konnen Sie sich an support@ yealink
com wenden.
Sicherhiahinueise
ahren Sie diese Anweisungen auf. Lesen Sie diese
Scharntinueiss o dor Vorwendung!
ie folgenden gryndlegenden Vorsichtsmafinahmen issen zur
Eumq&iuriﬁ ol tyfm?en e Lo UReEn en
i orschifon
Lecen i vt dot st und Verwendung des Gerts de
Sicherheitshinweise sorgfltg durch und beobecten Sie die
Stuation im Betrib.
Han S das Grét wahrond dor Lagerung.dem Tanspor
und dem Befreb stefs sauber und troc

et sts Zusammerpraln urd ey ane oo
chen S men dat Gors Sgonsandly 4 dementren
Wanden Setich m Falls von Wangen an oas usndigs

iche Zystimmung darfen weder
iperson Anderungen an der Struktur

3

Folgen oder Rechtsanspriche, die auf solche Anderungen
zurickzufihen sin
+Beachten Sie bitle die Gesetze und

eréts ein, die kein Bestandiel des
Produktes oder ein Zubehortelsind.
+Schleten Sl uers!das Evungekabel des Garlsan beer

producto.

Simbolo CC

Es el simbolo de voltae de CC.

Directiva de Restriceion de Sustancias Peligrosas (ROHS)

Este dispositivo cumple con los requisitos de la diroctiva ROHS
do la UE. Las declaraciones de cumplimiento s pucden obtener

St s andeven Kbl et wrden.

A peinigungsvorsai
*Sovor e das Grt g, snaen S s ausurd vernan
Sie 3 von der
+Vervenden Si ein sw mmm weiches und antstatsches
Tuch zum Refigen

“Hten ie das Natsabe sauber un trcken. Gber inen
schmuzigen oder nassen Netzstecker kann es zu einem
elkrischen Schlag oder anderen Gofarven kommen.

A UNWELTFREUNDLICHE VERWERTUNG

Entsorgen s das Gert ich mit dom

eundgen i s bl rr Stadvarlun, v
‘das Gerat umwellireundich entsorgen kornen

Pappkarton, Kunststoffvrpaciung und Bautole

Instrucciones de segurl
nserve estas ms«mccmnes iLea estas instrucciones de seguridad
anes do usar o disposiivol
Las siquientes instrucciones basicas de sequridad deben respetarse
sl s il dEsoe SEtncndd B e Sl el
Pecuisios genraes
+Lea detenidamente estas instrucciones de seguridad antes do
instalar y usar ol dispositvo y contole la situacion durante ol
funcionarmiento

60 almacenaje, iansporle y funcionamiento.
~Evite golpes y sacudidas en el dispositivo durante el proceso de
aimacenale, ransporte y funcionamiento.

«No desmonte el dispositivo por su cuenta. En caso de falls,

“No derrame liquidos do ningin tipo sobre ol producto ni use
o squipo crca do agua,por fempl, corca do una baera

palangana, frogadero, sotanos humedos o piscinas.
<Rl iso. ostie m retuorza 105 cablos para oviar fallos dal
itvo,

+En caso do tormenta, dejo do usar ol aparato y desenchifelo
o la alimentacien oléctica. Desenchue fa clavia eléctrica y o
cablo do par tranzado (ol cable do radicirocuencia) do la linea do.
abonado digial simélrica (ADSL, por sus sigias en ingis) para

+Si doja ol dispositivo sin utiizar durante mucho tiempo,
cescanécilo 4010 almeriacion ol  Gosoncilea cvia
g
Salo humo el dispositivo 0 uidos u olores anormales,
" dosconecte ol isposiivo ds la alimeniacion slectrica y
desenchufe Ia clavija elécrica inmediatamente. Pangase en
contacta con ol centro do mantenimicnto designado para su
reparacién.
o niutataningincioto s fo oo aedol o o do
los accosorios on las ranuras dol o
«Anls do coneciar un tais, conace a cable d toma do o
del dispositivo. No desconecte el cable de toma do fiera hasta
e dsconacadoloscomis s
N Roguisitos de timpiez:
“Antes de limpiar ol mspnm defe do utizaro y desconéctelo
Ge la almentacion slécrc
~Utiice un rapo susve. seco y antiesatico para lmpiar

isposiivo.
“Mantenga el enchute eléctrco limpio y seco. Si usa un enchufe
provocar

y otros peligros

/N RECICLAJE AMBIENTAL
Nunca deseche el equipo con los residuos.

fdomésticos

Pregunte en su ayuntamiento cémo desecharlo de

50 on
para su reparacion.

ociclar la caja do carton, ol ombalajo do pastico y

Vorschriten in Ihrem Land verwertet werden.

e sequridad del dispositivo sin previo consentimiento por
cit. Yealnk no serd responsable bajo ninguna circunstancia

I O Meroeschiung amn i Bufe oder

Vertolgung gemats dem gallenden Recht nach

Vorsciten bl der Verusdung do Geris, i gesezichen

de © problemas legales derivados de dichas
difcaciones.

~Consulte las Ieyes y estatutos pertinentes cuando use ol

disposilvo, También deben respelarse los derechos legales de

B

Ummatrseten
+Stellen Sie das Gerat an einem gut beldfeten Ort auf. Setzen

verarbaitet werden muss.

+Stellen Sie das Gerat auf einen stabllen, sbenen Untergrund.

Die
Es gibt Probleme mit dem Steckeranschiuss.
1 Tuch,

Beschadigung und Verformungen durch zu hohe Last mogich
sind

+Halten Sie mindestens 10 cm Abstand zwischen dem Gert
und dem nachsten Objeki ein, um die Warmeabfuhr zu
gewaheist

+Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in der Nahe von
n oder brandgefahrdeten Objek! wie

+Halen Sie das Geratfern von Hitzequellen und offenem Feusr,
wie Kerzen oder einer elekirischen Heizun
+Halten Sie das Gerat fern von jedem Haushallsgerat mit

2. Schiiefien Sie i an einer anderen Steckdose an.
Dio Umgebungstemperatur liogt oberhalb des
Boticbstomporaturbereichs.
Sie die Einheit innerhalb des
Betriebstemperaturbereichs.

+Cologue el dispositvo en un lugar bien ventiado. No exponga o
Gisposiivo a a luz del soldrecta

e reciclaf vigente en su pais.

Respeto slempre la normativa vigente
En caso do incumplita, podria ser multado o
rocesado en cumplimiento de a ey El cubo de
basura tachado que aparece en el producto indica que debe llovarse

‘separado de lo residuos urbanos al fnal de su vida .

Problemas y soluciones
La o alimentar Yealink.

+No coloqus objeos pesados sobrs ofdspostivo paa evtar
<Dl s manos 10 em do arstanc anve o disposivo y os
objetos mas cercanos para facitar a disipacion del calor

3 Limpie o enhle conun o soc0
2] Conecte a una toma de pared diere
Ca tomporaura el entorho a8t fuora Gl rango de temporatra de
furdonamiria
1. Asegirese de que la temperalura del entormo esté dentro de los

+Mantenga el disposito alsjado de fustes de calor o fuego vivo,

angeschiossen.

1. Schiiefen Sie das Kabel rchtig an.

Das Kabel lsst sch nicht rchi anschiieer

1.Sle haben moglicherwelse ein falsches Yealink Gerl
angeschiossen.

starkem Magnetleld oder 28, einem
Mikcowelenherd ocer enem Kihischrank
A errebsvorseriter
+Lassen S e Gerd ient o Afsht duch i Kind

~Lavten 56 kein Kind it dom Gora odor inem Zubehorc
spiclen, da Kieinell verschiuck! werden konr
“Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Zuhehm das vom
Hersteller bereigestalt oder genehmig!

Eingangsspannung des Gerates entsprechen. Bite verwenden
Sie ausschlieBiich den bereiigestelien Uberspannungsschutz
an der Steckdos

+Achen Sie vor dem AnschlieBen oder Abziehen des Kabels
darauf, dass Ihve Hande volstandig trocken sind.

E befindet sich moglcheweise Staub el.im Port.
1. Reinigen Sie den Port,
Setzen Sie sich bei waiteren Fragen mit lhrem Handier oder Ihver
cnrianon Snvceill n Verondung

‘Ansprechpart
ALK NETWORK TECHLORY 0O, LTD
508, 1 Flor, No.1.Yon Ding Nt Foad. ol i, Ximen
City, Fujan, VA Chi
VEALINK (EURGPE) NETWORK TEGHNOLOGY B.
Sraviniiaan 127, Avum Bulding 8 or, 10772X Amserdan,

Niederlande
YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO, LTD.

999 Peachiree Street Sue 2300, Fulton, Allanta, GA, 30309, USA
Hergestellt n China

+Mantenga el dispositvo alefado de aparatos domésicos con

1 cablo onr o unic y f dposiv e Yol no s conaiado
clamente.
. Gonete o atle correctament.

fensos, como homos.
microondas o neveras.
A Requisitos de funcionamiento

3 s posiecus ey conctado un it ncre
2. Utice a fuente de alimentacion corecta
il pusrio esté s

“No permita que los nifos jueguen con el dispositivo i sus

Péngase en contacto con su distribuidor o centro de atencion

+Utlice Gnicamente los accesorios suministrados o autorizados.
porol abriante

"ontac 00 st Uice tcamons v o 80 comont
Gon proteccion contra sobretensiones.

irese de tener las manos completamente secas antes de.
‘enchufar o desenchufar los cables

Informa

VEALINK RETWORK TEGHNOLOGY C0,LTD

388, 3 oot No-6,Yun Ding North R, Hull Dt Ximen iy,

Fujan.

TR (SUROPE) NETWORK TECHOLOGY B

Staindlan 3127, Avim Budg, 8 for, 072X Anstercam,
The Netherlan

YEALINK (U8 KETWORK TEGHNOLOGY GO, 170,

999 Poachiree Siroet Suite 2300, Fulon, Allata, GA, 30309, USA

Made in China



